Leçon 11 

Dans cette leçon, nous allons voir plus avant la aIwI ÛjJr (la phrase nominale ou proposition nominale). 

Comme nous le savons déjà, la aI^I ÛJJr consiste en un ÎJi£i et un j^. 

Le (fcA^ (le thème ou sujet, lit. « celui qui débute ») est un nom duquel nous voulons dire quelque chose, 
et le (le prédicat, lit. « l'information ») eSt Ce qui eSt dit SUr le î.^, ex. : (La lune est belle). 



À propos du îu£La 



Types de ÎJ^ 

Le peut être : 

I. Un ou un 

Exemple : 

Alhh est notre Seigneur. 
La lecture est utile. 
S'asseoir (Y 2isûs&) ici est interdit. 
Nous sommes étudiants. 



II. Un Jjji jlU^ 

Exemple : 



. . . izz5i5 il est mieux pour vous de jeûner. [2 . 1 84] 
Le désistement est plus proche de h piété. \12yi\ 



Le ÎJL^i est normalement défini 

Comme le montre les exemples suivants 



Muhammad est le messager d'Alhh. 
aiAi est défini car c'est un Ji-UJ( (nom propre) . 

ye suis professeur. 

Ut est défini car c'est un (pronom) . 



C e^'/' mosquée. 
(i^ est défini car c'est un SjLi^l (pronom démonstratif). 

Ce7i/i ^wi ^Jore ^wte M/Z^iz e^^ un polythéiste. 



L^iJl est défini car c'est un ^\ (pronom relatif). 

Le Qur'an est le livre d'Alhh. 
ùîjiJi est défini car il a l'article défini J( antéposé. 

c/é du Paradis est la prière. 
^uii est défini car son aJ] u^Ciai est défini. 

Le îa£i peut être indéfini 

Dans les cas suivants, si : 

I. Le est une iU4- 4^ (assimilée à une phrase) 

Il se présente sous deux formes : 

• Un syntagme prépositionnel, comme par exemple : 

'' I ^_ 1 I 

• Un comme par exemple : 



X 0 











Des mots comme « dessous », c3>^ « dessus », JcS; « aupès de, avec » ne sont 
pas des prépositions en arabe. Les prépositions telles que ii, j^, ^j, ^ sont 
des particules, mais des mots tels que Jilp, et sont des noms déclinables, 
(ex. : j-o, c3>à j^, 4i)( alp (a^) et le nom qui suit sera jjT^ en tant que 

4jj c^lisi (ex. : ^UJl cAj «sous l'eau»). 



Le ^ devra être antéposé au î.^, exemple : 

Dans h chambre, Il y â un homme. 

âàyJl ^ ^3 (^^ homme dans la chambre) n'est pas Une phrase. Ici, le nom indéfini '-^^ 
et le syntagme prépositionnel 4ijiJ( ^ est le Voici un autre exemple : 



J'ai un frère. 



Ici, le nom indéfini est le îa£i. 



♦ 

Il y a une montre sous h table. 

c^^sSlJl APLi) (une montre sous la table) n'est pas Une phrase. Ici, le nom indéfini APLi) est le îa£i, 
et le ciji? qui est est le J^. Voici encore un exemple : 

Nous avons une voiture. 

II. Le Îj^ est un pronom interrogatif 

Pronom interrogatif tel que j-o « qui », U « quoi », jii" « combien ». Ces noms sont indéfinis. 
Exemples : 

? db u 

Qu 'est-ce qui se passe avec toi ? 
U est ici le ÎA^i, et le syntagme prépositionnel est le j^. 



Qui est malade ? 

jfi est ici le îa£i, et le jP^y^ est le 

Combien d'étudiants y a-t-il dans la classe ? 
^ est ici le î.^, et le syntagme prépositionnel J-IaûJ( ^^à est le 

Il y a beaucoup d'autres cas où le îu£i peut être indéfini ; nous les verrons plus tard k\ ji. 
Le placement du Îa4i et du 

Normalement, le ÎA^i précède le exemple 1/^^ CJÎ, mais cet ordre peut être inversé : 













Es -tu professeur ? 


Étrange, ça ! 




Par contre, le ÎJi£i devra précéder le ^ si c'est un pronom interrogatif, exemple 











Le devra précédé le si c'est 



I. Un pronom interrogatif 

est ici le îa£i, et U est le (nous n'avons pas ici de syntagme prépositionnel comme 
pour « ? dL) U » vu plus haut). 



II. Une ÛJJr ^ : 

Une ÛJJr K^, et le ÎJl£i est indéfini, exemples : 

Il y a des hommes dans h mosquée. 
Il y a des arbres en face de la maison. 

L'omission du ÎJl£i / du 

Le Îa4i ou le peuvent être omis, exemple, en réponse à la question ? dLwl U, on 
répondra lôb-. La réponse est le et le îa£i est omis. La phrase complète serait lob- ^^^^i. 
De même, en réponse à ? cijj j-o (Qui sait ?>, on dira U(. Cette réponse est le et le est 
omis. La phrase complète serait c3^î je sais). 



À propos du 



Types de 

Il y a trois types de : 
- yjui 

I Le 

Le ijÀ« est un mot (et non une phrase -ou une proposition-), exemple : 



Le croyant est le miroir du croyant. 
* Qui signifie que le croyant est comme un miroir pour un autre, c'est à dire qu'un miroir montre à un 
homme défauts ou souillures sur son visage, de même un croyant indiquera à son compagnon ses défauts 
qu'il ne pourrait pas voir lui-même. C'est un hadith de Abû Dâwûd, Kitâb al-Adab : 57. 

II. La SJU^- (dans le sens de « proposition ») 

La dont nous parlons ici est une proposition (phrase dans une phrase), et en arabe, une 
iU4- est soit verbale soit nominale, exemple : 

jeji M 

Le père de Bilal est ministre. 

Littéralement, nous avons « Bilal, son père est ministre ». Ici, J'À) est et la proposition 
nominale Jjjj ôjjÎ est le ^ qui en lui-même est fait d'un îa£i qui est ôjjÎ et de son ^ 
qui est Jjjj. 

Autre exemple : 

Quel est le nom du directeur ? 

Littéralement, nous avons « Le directeur, quel est son nom ? ». Ici, est Îa4^, et la 
proposition U est le ^ à l'intérieur duquel nous avons un ÎJl£i qui est et U qui est 
est le 

Autre cas : 

Les étudiants sont entrés. 



Littéralement, nous avons « Les étudiant, ils sont entrés ». Ici, o"^! est (^4^, et la proposition 
verbale (jA^S « ils sont entrés » est le Voici un autre exemple : 

Et Alhh vous â créés. 

Littéralement, nous avons «Et Allah, Il vous a créés ». Ici, 4i)( est ÎIv, et la proposition verbale 
« Il vous a créés » est le 

m La 

4^ (assimilée proposition) 

Comme nous l'avons vu, la Ali est soit un syntagme prépositionnel ou un ciji? : 

Lâ louange est à Alhh 

Ici, l^Jl est îa£i, et le syntagme prépositionnel + J] est le et il est D^^' 

(en position de ^j). 

• uîj^fji j-i^t c^- âl^Ji 

Paradis est à V ombre du sabre. 
Ici, 31^1 est î.^, et le ciji? est le En tant que ciji? il est oj-iâli, et en tant que il est 

0 

en position de ^j- 

* Ceci est pris d'un hadîth. La formulation dans le hadîth est cijiL!) J*A^ cAj A^é^i^ tj^ij (Sachez que le Paradis 
est à l'ombre du sabre). 




L'accord entre le \>xLfi et son 



Le ^ s'accorde avec le Î.A£i en genre et en nombre. 

I. En nombre : 

Le professeur est debout et les élèves sont assis. 

Les deux portes de h classes sont fermées et ses deux fenêtres sont ouvertes. 

Nous voyons ici que lorsque le îa£i est singulier, le ^ l'est aussi, et s'il est duel ou pluriel, le 
^ l'est également. 

II. En genre : 

Hamid est ingénieur, sa femme est médecin, 
leurs deux fils sont commerçants et leurs deux filles, professeurs. 



Nous voyons ici que lorsque le îa£i est masculin, le ^ l'est aussi, et s'il est féminin, le ^ 
l'est également. 



Le placement du \>xLfi et du 



La raison de 
l'antéposition / postposition 


antéposé / postposé 


défini / indéfini 


le sujet (OU thème) 


placement naturel 


antéposé 


défini 




optionel 


postposé 


défini 




Car il est indéfini et le 
est une aJU4- 


impérativement postposé 


défini 




Car il est indéfini et le ^ 
est une aJU4- il^» 


impérativement postposé 


indéfini 




Car c'est un pronom 
interrogatif 


impérativement antéposé 


indéfini 




Car le ^ est un pronom 
interrogatif 


impérativement postposé 


défini 




placement naturel 


antéposé 


défini car il remplace 





Exercices 



1 Employer chacun des noms suivants dans une phrase en tant que î.^. 



2 Employer chacun des noms suivants dans une phrase en tant que 



3 Employer le mot en tant que Î.A£i dans cinq phrases, avec un ^ étant ^jii, 
puis ci}]?, puis ^àSXk puis âlUà iU^-, et enfin une 21^ pour la dernière phrase. 

4 Donner trois phrases où le sera un c3j]i>. 



5 Donner trois phrases où le sera une 3-U4- 



Employer chacun des noms suivants dans une phrase en tant que îa£i ayant pour 
une proposition nominale aJU4-). Le nom donné entre parenthèse sera le ÎJi£i. 

Indiquer toutes les propositions ou phrases nominales apparaissant dans la leçon 
dont le îlxli a été omis. 

Indiquer toutes les propositions ou phrases nominales apparaissant dans la leçon, et 
spécifier le type de ^ dans chacune d'elles. 



